BOLT-ACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL - 6MM
CREEDMOOR 22" 1-8 TWIST TARGET CONTOUR CF BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
This barrel is a 22 or 24 inch 6MM Creedmoor match chambered with a 1:8
twist, hand-lapped target profile barrel. Regarding accuracy, Christensen Arms
carbon-fiber barrels have the performance you can trust.

Attributes

¢ Name: 6MM CREEDMOOR 22" 1-8 TWIST TARGET CONTOUR CF BARREL
e Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102867

e Mfr. No.: 810-00031-58

¢ Cartridge: 6mm Creedmoor
Contour: Target

Finish: Carbon Fiber

Length: 22"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.724kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 696528094210

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 6MM
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Dieser Lauf wurde mit héchster Prazision und Ingenieurskunst entworfen, um lhnen
Uberlegene Genauigkeit und Leistung zu bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, dass du den Lauf nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendest.

Halte den Lauf von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Laufs auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende nur mit dem Lauf kompatible Munition.

Beachte alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Stelle sicher, dass der Lauf vor jeder Benutzung korrekt installiert ist.

¢ Verwende beim Umgang mit dem Lauf immer Schutzausristung, einschlielich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Achte darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Halte den Lauf wahrend des SchieBens immer in einem sicheren Winkel.

Vermeide es, den Lauf zu reinigen oder zu warten, wahrend er noch heils ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

o Entferne den alten Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den neuen Lauf ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

o Uberpriife die Mindungsgewinde (5/824) auf korrekten Sitz.

2. Nutzung des Laufs:

o Lade die Waffe gemaR den Sicherheitsrichtlinien.
o FUhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.
o Halte beim SchiefRen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Lauf gemaR den ortlichen Vorschriften flir gefahrliche Abfalle.

e Wenn der Lauf beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringe ihn zu einem autorisierten
Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle



gerichtet werden, um die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.
Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du die oben genannten Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu

bei, dass dein Erlebnis mit dem BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL sicher und angenehm
ist. Halte dich an die Richtlinien und z6gere nicht, bei Fragen oder Bedenken Unterstitzung zu suchen.



BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER
BARREL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this guide
thoroughly before using the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any improper handling or installation
issues.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Store the barrel and any associated equipment in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents and ensure the safety of others.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this barrel.
Do not use ammunition that is not compatible with the 6MM Creedmoor specifications.

Ensure that the firearm is in good working condition before attaching the barrel.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.
3.

Preparation: Ensure you have all necessary tools and equipment ready for installation.
Safety Check: Confirm that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove Old Barrel: Carefully remove the existing barrel from the firearm according to the
manufacturer’s instructions.
Install New Barrel:
o Align the BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL with the receiver.
o Tighten the barrel nut to the manufacturer’s specifications.
Final Inspection: Check that the barrel is securely attached and that there are no visible gaps or
misalignments.

Usage Instructions

Load the firearm with appropriate 6MM Creedmoor ammunition before use.

Always ensure the muzzle is pointed in a safe direction when loading and unloading.
Engage the safety mechanism when not actively firing.

After firing, inspect the barrel for any signs of damage or fouling.

Clean the barrel regularly using appropriate cleaning supplies to maintain performance.

Disposal Instructions

Dispose of the barrel in accordance with local laws and regulations regarding firearm parts.
If the barrel is damaged or no longer usable, contact a qualified professional for safe disposal methods.



¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL,
please refer to the manufacturer’'s website or contact their customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION
6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and compliance with all regulations when
handling firearms.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il cannone BOLTACTION 6MM CREEDMOCOR in fibra di carbonio di Christensen Arms.
Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni superiori e precisione. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti
relative alla sicurezza e all'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Non puntare mai il cannone verso persone o animali.

Assicurati che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di utilizzare il prodotto.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Usa solo munizioni compatibili con il cannone 6MM Creedmoor.

Non tentare mai di modificare o riparare il cannone senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del cannone:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per il montaggio del cannone sulla tua arma
Remington 700.

o Verifica che tutte le viti e i componenti siano saldamente fissati.

2. Uso del cannone:

[¢]

Controlla sempre che I'arma sia in modalita di sicurezza prima di maneggiarla.

Posiziona l'arma su una superficie stabile e sicura.

Carica le munizioni solo quando sei pronto per utilizzare I'arma.

o Dopo ogni utilizzo, pulisci il cannone seguendo le istruzioni di manutenzione del produttore.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
pericolosi.

¢ Contatta il tuo punto di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il cannone e le
munizioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Christensen Arms o
contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto. E importante avere a disposizione un
punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e sono destinate a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
Seguire sempre le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 6MM
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL fran Christensen Arms. Denna
produkt ar designad for att ge 6verlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av skjutvapen och tillbehor.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du laddar det.

¢ Lar dig och folj alltid sakerhetsreglerna for skjutvapen.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 6MM Creedmoor.

Var medveten om omgivningen och sakerstall att ingen befinner sig i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och att magasinet ar urtaget.

o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.

o Fast den nya kolfiberpipan pa vapnet, se till att den sitter ordentligt.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med korrekt ammunition.
o Justera sikten efter behov for att sakerstalla noggrannhet.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran kolfiberpipan ska hanteras enligt lokala regler och férordningar.

e Kasta inte pipan eller dess komponenter i hushallssoporna.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt avfallshantering av plastmaterial och
metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din



BOLTACTION 6MM CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!
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